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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2021/351
av den 22 februari 2021

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar under partsmétet for avtalet om
hamnstatsitgirder for att forebygga, motverka och undanréja olagligt, orapporterat och oreglerat
fiske

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 43.2 jamford med artikel 218.9,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Avtalet om hamnstatsatgirder for att forebygga, motverka och undanréja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
(avtalet), som forhandlats fram under 6verinseende av livsmedels- och jordbruksorganisationen (FAO), dir unionen
ar medlem, godkindes av unionen genom radets beslut 2011/443/EU (!). Avtalet tradde i kraft den 5 juni 2016.

(2)  Partsmotet dr avtalets beslutsfattande organ och det har befogenhet att anta atgirder for att forebygga, motverka och
undanroja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU) som 4r bindande for parterna. Partsmotet sammantrader
vartannat dr eller oftare om det sd beslutar.

(3)  Enligt artikel 24.2 i avtalet ska FAO, fyra ar efter ikrafttradandet av avtalet, kalla till ett mote mellan parterna for en
oversyn och beddmning av hur effektivt avtalet har varit for att uppna sitt syfte (det forsta matet for Gversyn). Parterna
ska sedan besluta om ytterligare sddana moten om detta dr nodvandigt. Sarskilda moten mellan parterna kan ocksé
héllas vid andra tidpunkter om parterna anser det vara nodvindigt eller pd skriftlig begdran av nigon av parterna.

(4)  Det ar lampligt att faststilla den stdndpunkt som ska intas pd unionens vagnar for det forsta motet f6r Gversyn, vilket
kommer att 4ga rum den 31 maj—4 juni 2021, samt for de tre ddrpd foljande partsmoten som dger rum vartannat ar
och eventuella dartill knutna extramoten, eftersom tgdrder enligt avtalet kommer att vara bindande for unionen och
pd ett avgorande sitt kunna paverka innehallet i unionsratten, nimligen rddets férordningar (EG) nr 1005/2008 ()
och (EG) nr 1224/2009 (}), Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2403 (*) och kommissionens
genomférandeforordning (EU) nr 404/2011 ().

(") Rédets beslut 2011/443/EU av den 20 juni 2011 om godkinnande pd Europeiska unionens vignar av avtalet om hamnstatsdtgérder
for att forebygga, motverka och undanréja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 191, 22.7.2011, s. 1).

() Radets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprittande av ett gemenskapssystem for att forebygga,
motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske och om dndring av férordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG)
nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt om upphdvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 14471999 (EUT L 286,
29.10.2008, s. 1).

() Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem i unionen for att sikerstilla att
bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om dndring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG)
nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007,
(EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphivande av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94
och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om héllbar férvaltning av externa fiskeflottor
och om upphivande av rddets férordning (EG) nr 1006/2008 (EUT L 347, 28.12.2017, s. 81).

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011 om tillimpningsforeskrifter for rddets férordning
(EG) nr 1224/2009 om inférande av ett kontrollsystem i gemenskapen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 112, 30.4.2011, s. 1).
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(5)  Eftersom unionens staindpunkt maste ta hinsyn till ny utveckling, p& grundval av relevant information som ldggs
fram fore eller under partsmoétena, bor forfaranden ocksé faststillas, i enlighet med principen om lojalt samarbete
mellan unionens institutioner enligt artikel 13.2 i fordraget om Europeiska unionen, for den drliga specificeringen
av den stdndpunkt som ska intas pa unionens vignar under det forsta partsmotet.

(6)  Avtalets syfte dr att forebygga, motverka och undanroja IUU-fiske genom genomférandet av effektiva
hamstatsdtgirder. Avtalet minskar incitamenten for fartyg som bedriver IUU-fiske att fortsitta sin verksambhet,
samtidigt som det forhindrar att fiskeriprodukter som harror fran sddant fiske nér nationella och internationella
marknader.

(7)  IUU-fiske ir ett av de allvarligaste hoten mot ett hdllbart nyttjande av levande akvatiska resurser och dventyrar sjilva
grunden for unionens gemensamma fiskeripolitik samt internationella anstringningar for att frimja en bittre
forvaltning av haven.

(8)  Partsmotet ansvarar for antagandet av dtgirder som syftar till att sikerstilla genomforandet av avtalet och ddrigenom
ett langsiktigt bevarande och hallbart nyttjande av levande marina resurser och marina ekosystem. Unionen bor
spela en aktiv, effektiv och konstruktiv roll under partsmétet for att sikerstilla genomférandet av avtalet och frimja
internationellt samarbete med avseende pa IUU-fiske.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar under partsmotet for avtalet om hamnstatsatgarder for att
forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske ska vara forenligt med de principer och
riktlinjer rorande den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar under partsmotet (9).

2. Den stdndpunkt som avses i punkt 1 faststills for det forsta motet for 6versyn samt for de tre darpd f6ljande
partsmoten som dger rum vartannat ar och eventuella ddrtill knutna extraméten.

Artikel 2

1.  Fore varje partsmote, ndr det organet ska anta beslut som har rittslig verkan for unionen, ska nédvindiga atgérder
vidtas sé att den stindpunkt som ska uttryckas pd unionens vignar tar hinsyn till de senaste vetenskapliga och andra
relevanta uppgifter som 6versints till kommissionen, i enlighet med de principer och riktlinjer som anges i artikel 1.1.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 och pa grundval av de uppgifter som ingér i den punkten, ska kommissionen i god tid
fore varje partsmote till rddet Gversinda ett skriftligt dokument med uppgifter om den féreslagna specificeringen av
unionens standpunkt for diskussion och antagande av den stdndpunkt som ska uttryckas pd unionens vagnar.

3. Om det under ett partsmote dr omojligt att nd en overenskommelse, dven pa plats, ska fragan hinskjutas till rddet
eller dess forberedande organ, sd att unionens standpunkt kan ta hiansyn till nya element.

Artikel 3

Den stdndpunkt som avses i artikel 1.1 ska utvirderas och vid behov revideras av radet pd kommissionens forslag, senast
infor partsmotet efter det tredje av de partsmoten som dger rum vartannat ar efter det forsta motet for dversyn.

() Se dokument ST 5410/21 pa http:|[register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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Artikel 4

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 22 februari 2021.

Pa rddets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordforande
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